SR. ABRAHAM BORNSZTAJN

El rabino Abraham Bornsztajn (h"yd'), un
estudiante joven y enérgico, fue recibido en el afio
5695%(?) como juez en Kutno. Agudo, inteligente e
ingenioso — apreciado en todos los circulos. Su honestidad,
gran comprension y comportamiento agradable le trajo
muchos amigos en todos los circulos del publico e incluso
maés all& de los jasidim de quienes crecio y de los cuales
era uno.

Descendientes de rabinos famosos — hijo del rabino
de Sochaczew R' Shmuel ztz"l (famoso por su libro "Shem
MiShmuel®) y nieto del Gaén R' Abraham ztz"l (autor de
"Avnei Nezer"*), heredé de ellos su agudeza mental y
profundidad de pensamiento, junto con la devocién
jasidica. Soporté con mucha perseverancia y a pesar de su
juventud, adquirié un amplio y profundo conocimiento de
la Tora, e incluso logré 'perfumarse’ con el ocultismo
judio.

Nacido en Sochaczew en Cheshvan 5761 (1910°) y
educado en el regazo de su padre el Admor, de quien
absorbié las ensefianzas, fue uno de los alumnos
distinguidos del Gad6n Rabino Rabbi Abraham ztz"l
Wajnberg, uno de los rabinos de Varsovia. Se casd con
Royza®-Mindel, hija de Rabi Yaakov Binem Danciger z"I,
hijo del Admor R' Shmuel Zvi ztz"l de Alexander (autor
de "Tiferet-Shmuel™) y como era costumbre en aquellos
dias estaba cerca de la mesa de su suegro en Alexander’
durante muchos afios, y se hundio en el mar de la Tora.

El rabino Yitzhak Yehuda Trunk z"l era su cufiado
(su esposa la sefiora Frumet era hija del rabino de
Sochaczew) y lo guié en sus primeros pasos en el rabinato.
Tras su muerte (en el aflo 5699°%), le sucedid el rabino
Abraham, con sélo treinta afios de edad. Sin embargo, los
dias de paz que gané Rabi Abraham, que tantos
prometieron, se desarrollaron y dieron frutos, no duraron
mucho. El diluvio de sangre inund¢ la tierra y arrasé
también con la comunidad de Kutno. dentro de ellos estaba
el rabino Abraham y su familia. Se rumorea que fue
alcanzado por la mano de los asesinos en Otwock, cerca
de Varsovia, donde habia huido con su familia en el afio
5702°. Junto con su esposa Yy sus dos hijos, murieron en
Kiddush HaShem, y no queda nada de ellos, que Dios
vengue su sangre.

Anker ALEXANDER

1 NdT: abreviatura hebrea, "Que HaShem vengue su sangre",
generalmente se aplica a aquellos que murieron como
resultado del antisemitismo.

2 NdT: 1934-1935.

3 NdT: mencionado erréneamente como "Shem Shmuel" en el
texto original.

4 NdT: mencionado erréneamente como "Avi Nezer" en el
texto original.

> NdT: noviembre-diciembre 1910.

6 NdT: mencionado erréneamente como "Poisa" en el texto
original.

7 NdT: Aleksandréw todzki.

8 NdT: 1939.

9 NdT: 1941-1942.
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